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Baseus FO2 Ergonomic Wireless Mouse

Souris sans fil ergonomique Baseus F02

Ratén Inalémbrico Ergonémico Baseus F02
Rato Sem Fio Ergonémico F02 Baseus

Baseus F02 Ergonomische kabellose Maus
Mouse Ergonomico Wireless Baseus F02

Baseus F02 Ergonomiczna mysz bezprzewodowa
IproHoMUHas 6eCpOBOAHas Mbilub Baseus FO2
Baseus F02 EproomidHa Ge3apoTosa iwa
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Please read this user manual carefully before use and keep for future reference.

Veuillez lire ce mode d emploi attentivement avant " utilisation et conservez-le
pour toute référence ultérieure

Lea este manual del usuario atentamente antes del uso y consérvelo para futuras consultas.

Leiaeste 1 do usudrio de-o para referéncia futura.
Lesen Sie bitte dieses Handbuch vor dem Gebrauch sorgféltig durch und bewahren
Sie es zum spéteren Nachschlagen auf.

Leggere attentamente questo manuale d’uso prima dell'utilizzo e conservarlo

per riferimento futuro.
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Mouse x1
User manual x1
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Specifications

Name: Baseus FO2 Ergonomic Wireless Mouse

Model No.: BS-F028

Material: ABS+PC

Transfer Distance: 10m

Connection Type: 24GHz wireless+Bluetooth

Bluetooth Version: Bluetooth 5.3

Sensitivity: 1000/160072000;2400{4000DPI

Response Frequency: 250Hz

Operating Systems: Windows, HarmonyOS, Apple OS, Linux, Vista, etc.

*The above dat sured by the Baseus laboratory, the actual use can be slightly different
depending on the specific circumstances.
Functions
Scroll wheel
Left button h Right button
Forward |

Customizable shortcut button:
back to desktop/ screen lock;
mute;screenshot, etc.

Battery compartment




DPI/Bluetooth pairing button:

press to switch the DPI settings, from 1 to 5 levels.

Press and hold for 2 for Bluetooth pairing. (power indicator flashes)

Note: Lv. 1is 1000DP! (indicator flashes once), Lv. 2 is 1600DP! (indicator flashes
twice), Lv. 3 is 2000DP! (indicator flashes 3 times), Lv. 4 is 2400DP! (indicator flashes
4times), Lv. 5is 4000DP! (indicator flashes 5 times).

Note: Default setting is 1000DP!

Mode switch: toggle to switch the connection mode/turn off.

Power indicator: lights up blue when the battery level is 10-100%, or red when itis
under 10%, when the battery level is 1%, it flashes red for 10 times and then the
product automatically shuts off.

Note: The power indicator stays off when the mouse is in sleep mode.

User Instructions

Battery Installation

Open the cap and install the batteries inside (make sure the polarities are
connected properly), and close the cap.

2.4G Mode Connection
1. Take out the USB receiver on the bottom and insert it into the device.

2. Switch the connection mode to 2.4G, click or move the mouse until the
cursor appears on the screen

Bluetooth Connection

1. Switch the connection mode to Bluetooth, press and hold the DPI button for
2s to enter the pairing mode, during when the power indicator flashes quickly.
2. Turn on Bluetooth of the device and search the model name "Baseus F02
Mouse" to pair.

Shortcut Button Customization
1. Scan the QR code and download the Baseus APP, register and log in




2. Passez la souris en mode Bluetooth, cliquez sur les boutons gauche etdroit
&t maintenez-les enfoncés pendant 3 Secondes pour passer en mod
d'appairage, pendant que le voyant d'alimentation clignote rap\dement et
reste allumé.

3. Turn on Bluetooth on your phone, search for "Baseus F02 Mouse” to link the
mouse to the APP.

4. Choisissez une fonction de raccourci et cliquez sur "Enregistrer le réglage”
pour activer, vous pouvez utiliser la fonction apres la recornexion
automatique 'de la souris a l'ordinateur.

Attention

The product contains battery inside, please keep it away from fire sources, and
DO NOT expose the product to high temperature, strong sunlight or strong
magnetic field.

DO NOT attempt to personally disassemble or modify the product under any
circumstance. Contact us for support.



Contenu

Souris x1
Manuel de ['utlisateur x1
Carte de garantie x1
Spécifications

Nom : Souris sans fil ergonomique Baseus F02

Modele n°: BS-FO2B

Matériel : ABS+PC

Distance de transfert : 10m

Type de connexion : 2,4GHz sans fil+Bluetooth

Version Bluetooth : Bluetooth 5.3

Sensibilité : 1000/1600;2000/2400/4000DPI

Fréquence de réponse : 250Hz

Systemes compatibles : Windows, Harmony0S, Apple OS, Linux, Vista, etc.

* Les données ci-dessus sont & , lutilisation réelle peut étre
légerement diffé fonction des pécifiqu
Fonctions

Molette

Bouton gauche Bouton‘ droit

Bouton de raccourci
personnalisable : retour au bureau,
verrouillage de [écran, mise en
sourdine, capture d'écran, etc.

Compartiment a piles



Bouton d'appairage DPI/Bluetooth :

appuyez sur ce bouton pour changer les paramétres DPI, de 13 5 niveaux.
Appuyez et maintenez enfoncé pendant 2 secondes pour I'appairage Bluetooth.
(l'ndicateur d'alimentation clignote)

Note: Nv. 1 est 1000DP! (I'indicateur clignote une fois), Nv. 2 est 1600DPI
('indicateur clignote deux fois), Nv. 3 est 2000DPI (l'indicateur clignote trois fois),
Nv. 4 est 2400DP! (l'indicateur clignote quatre fois), Nv. 5 est 4000DP! (l'indicateur
clignote cing fois).

Remarque: le réglage par défaut est 1000DPI

Commutateur de mode : basculer pour changer le mode de connexion ou le
désactiver.

Indicateur d'alimentation : s'allume en bleu lorsque le niveau de la batterie est
compris entre 10 et 100 %, ou en rouge lorsqu'il est inférieur a 10 % ; lorsque le
niveau de la batterie est de 1%, il clignote en rouge pendant 10 fois, puis le
produit s'éteint automatiquement.

Remarque: le voyant d'alimentation reste éteint lorsque la souris est en mode
veille.

Instructions pour 'utilisateur

Installation des piles
Ouvrez le couvercle etinstallez les piles a l'intérieur (vérifiez que les polarités sont
respectées), puis fermez le couvercle.

Connexions en mode 2,4G
1. Retirer le récepteur USB situé en bas et l'insérer dans 'appareil.

2. Commutez le mode de connexion sur 2,4G, cliquez ou déplacez la souris
jusqu'a ce que le curseur apparaisse a ['écran.

Connexion Bluetooth

1. Passez en mode de connexion Bluetooth, appuyez sur le bouton DPI et
maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes pour entrer en mode d'appairage,
pendant que l'indicateur d'alimentation clignote rapidement.

2. Activez le Bluetooth de I'appareil et recherchez le nom du modeéle "Baseus
F02 Mouse" pour l'appairer.

@\




Personnalisation des boutons de raccourci

1. Scannez le code QR et téléchargez 'APP Baseus, inscrivez-vous et ouvrez
une session,

2. Cliquez sur les boutons gauche et droit et maintenez-les enfoncés pendant
3'secondes pour entrer dans le mode d'appairage, pendant que le voyant
dalimentation clignote rapidement et reste allume.

3. Activez le Bluetooth sur votre téléphone, recherchez "Baseus F02 Mouse"
pour relier la souris a 'APP.

4. Choisissez une fonction de raccourci et cliquez sur "Enregistrer le réglage”
pour l'activer, vous pouvez utiliser la fonction apres la reconnexion
automatique de la souris a l'ordinateur.

Attention

Le produit contient une batterie, veuillez la tenir a 'écart des sources de feu et
NE PAS exposer le produit & des températures élevées, 4 la lumiére du soleil ou &
un champ magnétique puissant.

N'essayez en aucun cas de démonter ou de modifier personnellement le
produit. Contactez-nous pour obtenir de |'aide.
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Especificaciones

Nombre: Rat6n Inalémbrico Ergonémico Baseus F02

N.° de modelo: BS-F02B

Material: ABS+PC

Distancia de Transferencia: 10m

Tipo de Conexi6n: Inalambrico 2,4GHz + Bluetooth

Version de Bluetooth: Bluetooth 5.3

Sensibilidad: 1000/1600/2000/2400/4000 DPI

Frecuencia de Respuesta: 250Hz

Sistemas compatibles: Windows, HarmonyOS, Apple S, Linux, Vista, etc.
*Los datos anteriores son medidos por el laboratorio Baseus, el uso real puede ser igeramente
diferente dependiendo de las condiciones especificas.

Funciones
Rueda de
desplazamiento |
Botén izquierdo Botén derecho

Botdn de acceso directo
personalizable: regresar al
escritorio, bloquear pantalla,
silenciar, captura de pantalla, etc

Compartimento de la bateria




Bot6n DPl/emparejamiento Bluetooth:

presiona para cambiar la configuracién DPI, de 1a 5 niveles. Mantén presionado
durante 2 segundos para emparejar Bluetooth (el indicador de encendido
parpadea)

Nota: Nivel 1 es 1000 DPI (el indicador parpadea una vez), Nivel 2 es 1600 DP! (el
indicador parpadea dos veces), Nivel 3 es 2000 DP! (el indicador parpadea tres
veces), Nivel 4 es 2400 DP! (el indicador parpadea cuatro veces), Nivel 5 es 4000 DPI
(el indicador parpadea cinco veces). La configuracién predeterminada es 1000 DP!

Interruptor de modo: cambia el modo de conexién/apaga.

Indicador de baterfa: se ilumina en azul cuando el nivel de bateria es del 10-100%,
oenrojo cuando esta por debajo del 10%. Cuando el nivel de bateria es del 1%,
parpadea en rojo diez veces y luego el producto se apaga automaticamente.
Nota: El indicador de baterfa se apaga cuando el rat6n esta en modo de reposo.

Instrucciones para el Usuario

Instalacién de las pilas

Abrala tapa einstale las pilas en el interior (asegiirese de que las polaridades
estén conectadas correctamente), y cierre la tapa

Conexion del modo 2,4 G

1.Saca el receptor USB en la parte inferior e insértalo en el dispositivo.

2.Cambia el modo de conexion a 2,4G, haz clic o mueve el raton hasta que el
cursor aparezca en la pantalla

Conexién Bluetooth

1.Cambia el modo de conexién a Bluetooth, presiona y mantén presionado el
boton DPI durante 2 segundos para entrar én modo de emparejamiento,
mientras el indicador de encendido parpadea rapidamente.

2.Activa el Bluetooth del dispositivo y busca el nombre del modelo "Baseus
F02 Mouse" para emparejar.




Personalizacién de los Botones de Acceso Directo

1.Escanea el codigo QR y descarga la aplicacion Baseus, registrate e inicia
sesion

2. Cambia el ratén al modo Bluetooth, haz clic y mantén presionados ambos
botones izquierdo y derecho durante 3 segundos para entrar en el modo de
emparejamiento, en ese momento, el indicador de encendido parpadeara
rapidamente y permanecera encendido.

3.Activa el Bluetooth en tu teléfono, busca "Baseus F02 Mouse” para vincular
el raton a la aplicacion
4. Elige una funcién de acceso directo y haz clic en "Guardar configuracion”

para habilitarla. Puedes utilizar la funcion después de que el rator se conecte
automaticamente de nuevo al ordenador

Atenci6n

El producto contiene una baterfa interna, mantenlo alejado de fuentes de calor
y NO expongas el producto a altas temperaturas, luz solar intensa o campos
magnéticos fuertes.

NO intentes desmontar o modificar el producto por tu cuenta. Contctanos para
recibir ayuda.
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Nome: Rato Sem Fio Ergondmico F02 Baseus

Modelo N°: BS-F028

Material: ABS+PC

Distancia de transferéncia: 10m

Tipo de conexo: 2,4GHz sem fio + Bluetooth

Vers3o Bluetooth: Bluetooth 5.3

Sensibilidade: 1000/1600:2000,2400/4000DPI

Frequéncia de resposta: 250Hz

Sistemas compativeis: Windows, HarmonyOS, Apple OS, Linux, Vista, etc.
*0s dados acima séio medidos pelo laboratério Baseus, 0 uso real pode ser ligeiramente
diferente dependendo das circunstancias especilicas.

Fungdes
Roda de rolagem

Botdo esquerdo Botdo direito

Botdo de atalho personalizével
voltar a érea de trabalho, blogueio
de tela, desligar som, captura de
tela, etc.

Compartimento da bateria




Botdo de emparelhamento DPI/Bluetooth:

pressione para alterar as configuracBes de DPI, de 1 a 5 niveis.

Mantenha pressionado por 2s para emp: to Bluetooth. (o indicador de
energia pisca)

Nota: Nv. 1 é 1000DPI (o indicador pisca uma vez), Nv. 2 é 1600DP! (o indicador
pisca duas vezes), Nv. 3 é 2000DP! (o indicador pisca 3 vezes), Nv. 4 é 2400DPI (o
indicador pisca 4 vezes), Nv. 5 é 4000DPI (o indicador pisca 5 vezes).

Nota: A configuragio padr3o é 1000DPI.

Interuptor de modo: alterna entre o modo de conexéo/desligar.
Indicador de energia: acende em azul quando o nivel da bateria é 10-100% ou
vermelho quando esté abaixo de 10%, quando o nivel da bateria est a 1%, pisca
em vermelho 10 vezes e depois o produto desliga automaticamente.

Nota: O indicador de energia permanece desligado quando o mouse esté no
modo de suspensao.

Instrugdes do usudrio
Instalagdo da bateria

Abraatampa e instale as baterias dentro (certifique-se de que as polaridades
estdo conectadas corretamente) e feche a tampa.

Conexdo de modo 2,4G

1. Retire o receptor USB na parte inferior e insira-o no dispositivo.

2. Mude 0 modo de conexdo para 2,4G, clique ou mova 0 mouse até que o
cursor aparega na tela,

Conexéo Bluetooth

1. Mude 0 modo de conexdo para Bluetooth, mantenha pressionado o bot&o
DPI por 25 para entrar no modo de emparelhamento, durante o qual o
indicador de energia pisca rapidamente.

2, Ligue o Bluetooth do dlsﬁosmvo e pesquise 0 nome do modelo “Baseus
F02 Mouse” para emparel




Personalizagdo do botdo de atalho

1. Digitalize o codigo QR e baixe o aplicativo Baseus, cadastre-se e faga login.

2. Mude 0 mouse para o modo Bluetooth, mantenha pressionados os botdes
esquerdo e direito por 3s para entrar no modo de emparelhamento, durante o
qual o indicador de energia pisca rapidamente e permanece aceso.

3. Ligue o Bluetooth no seu telefone, procure por "Baseus F02 Mouse" para
vincular o mouse ao aplicativo.

4. Escolha uma fungio de atalho e clique em "Salvar configuragio” para
ativar, vocé pode usar a fun¢éo depois que o mouse for conectado de volta ao
computador automaticamente.

Atengdo

0 produto contém bateria em seu interior, mantenha-o longe de fontes de fogo
e NAO exponha o produto a altas temperaturas, luz solar forte ou campo
magnético forte.

NAO tente desmontar ou modificar pessoalmente o produto em nenhuma
circunstancia. Contate-nos para suporte.
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Spezifikationen

Bezeichnun;
Modellnr. BS-
Material: ABS+PC

Ubertragungsdistanz: 10 m

Verbindungstyp: 2,4 GHz drahtlos+Bluetooth

Bluetooth-Version: Bluetooth 5.3

Empfindlichkeit: 1000/1600/2000/2400/4000 DPI

Frequenzbereich: 250 Hz

Kompatible Systeme: Windows, HarmonyOS, Apple OS, Linux, Vista usw.

aseus FO2 Ergonomische kabellose Maus
028

*Die oben genannten Daten wurden vom Baseus-Labor gemessen, aber die Werte konnen bei

der Nutzungje nach d Umstands bweichen
Funktionen
Scroll-Rad
Linke Taste Rechte Taste

Anpasshare Kirzeltaste: Zuriick
zum Desktop, Bildschirmsperre,
Stummschaltung, Bildschirmfoto
usw,

Batteriefach



DPI/Bluetooth-Kopplungstaste:

Driicken Sie diese Taste, um die DPI-Einstellungen zwischen 1 und 5 Stufen
umzuschalten

Halten Sie die Taste zur Bluetooth-Kopplung 2 Sekunden lang gedriickt
(Stromanzeige blinkt)

Hinweis: Stufe 1 betrégt 1000 DPI (Anzeige blinkt einmal), Stufe 2 betrégt 1600 DPI
(Anzeige blinkt zweimal), Stufe 3 betrégt 2000 DPI (Anzeige blinkt 3-mal), Stufe 4
betragt 2400 DPI (Anzeige blinkt 4-mal), Stufe 5 betréigt 4000 DPI (Anzeige blinkt

5-mal).
Hinweis: Die Standardeinstellung betragt 1000 DPI.

Schalten zum L zwischen

chalten.

Betriebsanzeige: Leuchtet blau, wenn der Batteriestand 10-100 % betragt und rot,
wenn er unter 10 % liegt. Wenn der Batteriestand 1% betragt, blinkt sie 10-mal
rot, danach schaltet das Produkt automatisch aus.

Hinweis: Die Betriebsanzeige bleibt aus, solange die Maus sich im Ruhezustand
befindet.

Bedienungsanleitung

Einsetzen der Batterie

Gffnen Sie den Deckel, legen Sie die Batterie ein (achten Sie auf die richtige
Polaritat) und schlieRen Sie den Deckel wieder.

Verbindung im 2,4G-Modus

1. Nehmen Sie den USB-Empfénger an der Unterseite heraus und stecken Sie
ihnin das Gerat.

2. Schalten Sie den Verbindungsmodus auf 2,4G um, Klicken oder bewegen Sie
die Maus, bis der Mauszeiger auf dem Bildschirm erscheint.

Bluetooth-Verbindung

1. Schalten Sie den Verbindungsmodus auf Bluetooth um und halten Sie die
DPI-Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um bei schnell blinkender
Betriebsanzeige in den Kopplungsmodus zu gelangen.

2. Schalten Sie Bluetooth am Gerat ein und suchen Sie nach dem
Modellnamen "Baseus F02 Mouse", um die Maus zu koppeln.




Anpassung der Kiirzeltaste

1. Scannen Sie den QR-Code und laden Sie die Baseus-Anwendung herunter,
danach registrieren Sie sich und melden Sie sich an

2. Schalten Sie die Maus in den Bluetooth-Modus, klicken Sie auf die linke und
rechte Taste und halten Sie sie 3 Sekunden lang gedriickt, um in den
Kopplungsmodus zu gelangen, wahrend die Befriebsanzeige schnell blinkt
und eingsschaltet bleibt.

3. Schalten Sie auf Ihrem Mobiltelefon Bluetooth ein und suchen Sie nach
"Baseus FO2 Mouse", um die Maus mit der Anwendung zu verbinden.

4. Wahlen Sie eine Verknipfungsfunktion aus und klicken Sie auf “Einstellung
speichern”, um sie zu aktivieren. Sie konnen die Funktion verwenden,
nachdem die Maus automatisch wieder an den Computer angeschlossen

Achtung

Das Produkt enthalt eine Batterie. Bitte halten Sie es von Feuerquellen fern und
setzen Sie das Produkt NICHT hohen Temperaturen, starker Sonneneinstrah-
lung oder starken Magnetfeldern aus.

Versuchen Sie NICHT das Produkt selbst zu zerlegen oder zu verandern.
Kontaktieren Sie uns zwecks Unterstiitzung.
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Specifiche

Nome: Mouse Ergonomico Wireless Baseus F02
Modello n.: BS-F028

Materiale: ABS+PC

Distanza di Trasferimento: 10m

Tipo di Connessione: 2,4GHz wireless+Bluetooth

Versione Bluetooth: Bluetooth 5.3

Sensibilita: 1000/1600/2000/2400;4000DPI

Frequenza di Risposta: 250Hz

Sistemi compatibili: Windows, HarmonyOS, Apple OS, Linux, Vista, ecc

*| dati sopra riportati vengono misurati dal lab .l valore durante l'uso eff
pub essere diverso aseconda delle cicy pecifiche.
Funzioni

Rotella di scorrimento

Pulsante sinistro Pulsante destro

Avanti H
Indietro Pulsante di scelta rapida

personalizzabile: torna al desktop,
blocca schermo, muto,
screenshot, ecc.

Pulsante ON/OFF

: Vano batteria
Ricevitore USB




Pulsante DPI/Accoppiamento Bluetooth:

premi per cambiare le impostazioni DPI, da 1 a 5 livell

Tieni premuto per 2 secondi per |'accoppiamento Bluetooth. (l'indicatore di
alimentazione lampeggia)

Nota: Lv. 1 & 1000DP! (l'indicatore lampeggia una volta), Lv. 2 & 1600DP! (l'indicatore
lampeggia due volte), Lv. 3 & 2000DP! (l'indicatore lampeggia 3 volte), Lv. 4 &
2400DP! (l'indicatore lampeggia 4 volte), Lv. 5 & 4000DP! (Findicatore lampeggia 5
volte).

Nota: limpostazione predefinita & 1000DP!.

Interruttore di modalita: si attiva per cambiare la modalita di
connessionefspegnere.

Indicatore di alimentazione: si illumina di blu quando il livello della batteria &
compreso trail 10 il 100%, o di rosso quando & inferiore al 10%; quando il livello
della batteria & dell'19, lampeggia di rosso per 10 volte e poi il prodotto si spegne
automaticamente.

Nota: L'indicatore di alimentazione rimane spento quando il mouse & in modalita
sleep.

Istruzioni per 'Utente

Installazione della batteria

Aprire il coperchio ed inserire la batteria allinterno (assicurarsi diispettare la
corretta polarita), quindi chiudere il coperchio.

Connessione in modalita 2,46
1. Estrai il ricevitore USB sul fondo e inseriscilo nel dispositivo.

2. Passa alla modalita di connessione 2,4G, clicca o muovi il mouse finché il
cursore non appare sullo schermo.

Connessione Bluetooth

1. Passa alla modalita di connessione Bluetooth, tieni premuto il pulsante DPI

FerZsecond\ per accedere alla modalita di accoppiamento, mentre
[indicatore di accensione lampeggia rapidamente.

2. Accendi il Bluetooth del dispositivo e cerca il nome del modello "Baseus F02

Mouse" per associarlo.




Personalizzazione dei pulsanti di scelta rapida

1. Scansiona il codice QR e scarica I'APP Baseus, registrati e accedi.

&

2. Passare il mouse alla modalita Bluetooth, fare clic e tenere premuti i
pulsanti sinistro e destro per 3 secondi per accedere alla modalita di
associazione, durante cui l'indicatore di alimentazione lampeggia
rapidamente e rimane acceso.

3. Attiva il Blue
ilmouse all'APP.

tooth sul tuo telefono, cerca "Baseus F02 Mouse" per collegare

4. Scegliere una funzione di scelta rapida e fare clic su "Salva impostazioni*
per attivarla; € possibile utilizzare la funzione dopo aver ricollegato
automaticamente il mouse al computer.

Attenzione

Il prodotto contiene una batteria al suo interno; ti preghiamo di tenerla lontana
da fonti di fuoco e di NON esporre il prodotto a temperature elevate, a forte luce
solare o a forti campi magnetici

NON tentare di smontare o modificare personalmente il prodotto in nessun
caso. Contattaci per ricevere assistenza



Zawartosc¢

Mysz x1
Instrukcja obstugi X1
Karta gwarancyjna X 1

Dane techniczne

Nazwa: Baseus F02 Ergonomiczna mysz bezprzewodowa
Nr modelu: BS-F028

Materiat: ABS+PC

Odleglos transferu: 10m

Typ pofaczenia: Bezprzewodowa 2,4 GHz + Bluetooth
Wersja Bluetooth: Bluetooth 5.3

Cautos¢: 1000/1600/2000/2400/4000DPI

Czestotliwose odpowiedzi: 250 Hz

Kompatybilne systemy operacyjne: Windows, HarmonyOS, Apple S, Linux, Vista td.

*Powyzsze dane pochodza z laboratorium Baseus; w przypadku uzycia urzadzeniaw innych

okolicznosciach moga wystapié réznice.

Funkcje

Kotko przewijania

Lewy przycisk Pray przycisk

Konfigurowalny przycisk skrotu:
powrdt do pulpitu, blokada ekranu,
wyciszenie, zrzut ekranuitp,

Komora baterii




Przycisk parowania DPI/Bluetooth:

nacisnij, aby przefaczy¢ ustawienia DPI, od 1 do 5 poziomdw.

Nacinij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby sparowaé Bluetooth. (wskaznik
zasilania miga)

Uwaga: Poziom 1 to 1000DPI (wskaznik miga raz), poziom 2 to 1600DPI (wskaznik
miga 2 razy), poziom 3 to 2000DP! (wskaznik miga 3 razy), poziom 4 to 2400DPI
(wskaznik miga 4 razy), poziom 5 to 4000DPI (wskaznik miga 5 razy).

Uwaga: Ustawienie domyslne to 1000DPI

P ik trybu: ik do ia trybu iajwytaczania.
Wskaznik zasilania: swieci na niebiesko, gdy poziom natadowania baterii wynosi
10-100%lub na czerwono, gdy jest ponizej 10%, gdy poziom natadowania baterii
wynosi 1%, miga na czerwono przez 10 razy, a nastepnie produkt automatycznie
sie wylacza

Uwaga: Wskaznik zasilania pozostaje wytaczony, gdy mysz znajduje sie w trybie
uspienia.

Instrukcje uzytkownika

Instalacja akumulatora

Otwérz pokrywe i zainstaluj akumulatory wewnatrz (dbajac o prawidiowa
polaryzacjg), a nastepnie zamknij pokrywe.

Polaczenie w trybie 2,4 GHz
1. Wyjmij odbiornik USB znajdujacy sie na spodzie i widz go do urzadzenia

2. Przefacz tryb pofaczenia na 2,4G, kliknij lub przesur mysz, az na ekranie
pojawi sie kursor.

Poigczenie Bluetooth

1. Przelacz tryb polaczenia na Bluetooth, nacisnij i przytrzymaj przycisk DPI
przez 2 sekundy, aby przejsé do trybu parowania, podczas ktorego wskaznik
zasilania szybko miga

2. Wiacz Bluetooth urzadzenia i wyszukaj nazwe modelu ,Baseus F02 Mouse”
w celu sparowania.




Dostosowywanie przyciskw skrétow

1. Zeskanuj kod QR i pobierz aplikacje Baseus, zarejestruj sie i zaloguj.

2. Przefacz mysz w tryb Bluetooth, Kliknij i przytrzymaj lewy i prawy przycisk
przez 3 sekundy, aby przejsé do trybu parowania, podczas gdy dioda zasilania
miga szybko | pozostaje whaczona

3. Wiacz Bluetooth w telefonie, wyszukaj ,Baseus F02 Mouse” , aby potaczyé

mysz z aplikacja,

4. Wybierz funkcje skrotu i Kliknij ,Zapisz ustawienia” , aby ja aktywowaé. Z

Lu nkcji mozna korzysta¢ po automatycznym ponownym podiaczeniu myszy do
omputera.

Przestroga

Produkt zawiera wewnatrz baterie, nalezy trzymae go z dala od zrédet ognia i NIE
wystawia¢ produktu na dziatanie wysokiej temperatury, silnego éwiatta
stonecznego lub silnego pola magnetycznego.

Pod zadnym pozorem NIE prébuj osobicie demontowaé ani modyfikowaé
produktu. Skontaktuj si¢ znami w celu uzyskania pomocy.



CopepxaHue

Mol x1
PYKOBOACTBO NONb30BATENA x1
TapaHTWiiHbIii TanoH x1

TexHUYecKne XxapaKTepucTUKM

HasBanvie: JproHomusHas 6ecposopHas Mbiwb Baseus FO2
Mopens Ne: BS-F028

MaTepyian: ABC-nnacT/kHIOMMKapBoHaT

PaccTosHue nepepait: 10 M

TN NOAKNIOHeHIS: BecnpoBoaHas CBA3b 2.4 [Tu + Bluetooth

Bepcys Bluetooth: Bluetooth 5.3

HyBCTBMTenBHOCTB: 1000/1600/2000/240074000 DPI

Yactora oTkama: 250 [y

CosmecTimble cvcTemsi: Windows, HarmonyOS, Apple OS, Linux, Vista u 7. n.
*[JaHHbie, NPUBEMEHHbIE Bbillie, NONyNeHb B NaGopaTopHy Baseus. B AeiiCTBITENbHOCTH
napaeTpsi MoryT crer - or cnosni

DYHKUUN

Koneco npoxpyTiu
fesas kHONKa MNpagas KHonka

Bnepen

HacTpavisaemas kHonKa
6bICTPOrO AOCTYNE: BepHYTECH Ha
paBosuii cron, Brokvposika
3Kpara, 633y, CHMOK
HparanTA

Hazag

Batapelinbii oTcek




Kronka DPI/ conpsixenus Bluetooth:

HaXMUTE, 4TOBbI NEPEKNIYNTL HACTPOIKY DPI, ypoBHH OT 1 40 5.

HawmuTe 1 yepivBaiiTe B Teuerne 2 cex. Ans conpsixerns no Bluetooth.
(MHAMKaTOP NUTaHUA 3aMu1raet)

Mpumevarme: YposeHs 1 - 370 1000 DPI (MHaMKaTop MUraeT ok pas), 2 - 310
1600 DP! (MHauKaTop MuraeT asaxasi), 3 - 310 2000 DPI (HauKatop miraet 3
pa3a), 4- 370 2400 DPI (MHauKatop Muraer 4 pasal, 5 - 310 4000 DPI (HauKatop
Muraet 5 pas).

MpumesaHVe: 3Havenme o ymonsarmio - 1000 DPI

MepeKiouenme pexuma: TyM6nep ANsi NEPeKIIoYeHNs PEXUMa
NOAKITIOYEHN/ero OTKIIHeHNS.

VIHAVKATOP MUTaHWA: FOPUT CUHYM, KOF 12 YPOBEHb 3apAa GaTapen cocTasnser
10-100%, W1 KpacHBIM, KOTAA OH HIke 10%. Koraa yposeHb 3apsaa cocTasnser
19, OH MUTAET KDaCHBIM B TeueHMe 10 pas, a 3aTeM YCTPOICTBO aBTOMATUYECKI
BLIKNIONEETCH

MpyMeyaHMe: KOra Mbliib HAXOMUTCS! B CTISILUEM PEXIME, HMKATOD MUTaHNS
BLIKTIONEH

WHcTpyKums nonb3osatens

YcraHoska 6aTapeit

OTKPOViTE KPBILIKY 1 YCTaHOBUTE GaTapen B OTCeK (yGeAVBIILCS B NPABUALHOM
PACIONOXEHN NONSIPHOCTe), 3aTeM 3AKPOITE KBILUKY.

Mopknioyenue B pexxume 2,4G
1. BbiHbTe USB-NPUEMHUK CHI3Y U BCTaBLTE €10 B YCTPONCTBO.

2. MepeKniounTe PexmM NOAKI0YEHUA Ha 2,4G, WenKaiiTe unu nepemellaiite
MblWb 0 TeX 110p, N0Ka Ha KpaHe He NOSBUTCA KyPCop.,

MopknioyeHue no Bluetooth

1. Tlepexnio|uTe pexuim nofKniodenns Ha Bluetooth, HaxmuTe u
yaepxuBanTe KHOMKy DPI B TeqeHe 2 cek., 4To6bl NEpeinTy B PeXmM
CONPSIKEHNS, B STOM PEXUME UHAMKATOP NUTaHIA BEICTPO MITAET.

2. BrnioyuTe Bluetooth ycTpoiicTea v BbINOAHUTE NOMCK NO Ha3BaHMIO

Mopenw " Baseus FO2 Mouse" Ansi conpsxeruis.




HacTpoiika kHonky 6biCTporo goctyna

1. OTckanvpyiize QR-Kog 1 3arpysuTe npunoxenve Baseus,
33pervCTpypyiiTech 1 BoiANTE B CUCTewM

2. MepexnionTe Mbiwb 8 pexum Bluetooth, HaxwuuTe 1 yaepxusaiie nesyio
1 TIPaBYI0 KHOMKI B Teverve 3 Cek., TOBbI N1EpeiiTh B PEXVIM COMpMKeHUs. B
5TOM PeXVME UHAVIKATOP MTARYIS OCTAETCA BIIOHEHHBIM W GHICTPO MUraeT.

3. BrniounTe Bluetooth Ha caoem Tenedhore, HaliguTe "Baseus FO2 Mouse”,
HTOBbI NOAKMIOHMTh Mbilllb K PUNOKEHMIO.

4. BribepuTe (yHKUVIO GbICTPOrO AOCTYNa U HaxMyTe "CoXparuTh
HaCTPOMKK", 4T0BbI X aKTUBMPOBATH. Bbl MOXETE aBTOMATUYECKM
JICMONBb30BATH 3Ty (hyHKLVIO NOCNIE NOBTOPHOTO MOAKMIOYEHNS MBILIM K
KOMNbIOTEDY.

BHuMaHue

BHyTPY M3ENVA HAXOUTCA aKKYMYNSTOP, MIOXANY/CTa, XpaHUTe ero BRan oT
JICTOHHVIKOB OTHS 1t He MoABEpraiiTe U3AeNMe BO3AEHCTBUIO BLICOKMX
TeMNIepaTyp, APKOT0 COMHENHOTO CBETa MM CHAbHBIX MarHUTHLIX Nonei

HI pY KaKyX 0BCTOSTENBCTBAX HE NbITATECH CAMOCTOSTENbHO Pa36HpaTh
UM MOAMANLMPOBATS M3ENMe. CBRXUTECH C HAMM ANA NONYYEHNS
nogAepxKM



Bmict

Muwa X1
Moci6Hyk KopucTysasa x1
TapaHTiliHmii Tanox X1

TexHiYHi XapaKTepUCTUKn

Ha3Ba: Baseus FO2 EpronomisHa 6e3apoTosa MuLia
Mopenb Ne: BS-F02B

Matepian: ABCH+1K

BifcTans nepepasi: 10 M

Tun niginiovenHs: besapoTosa 2,4 [T+ Bluetooth

Bepcis Bluetooth: Bluetooth 5.3

YyTnusicTe: 1000/1600/2000/2400/4000DPI

Yactora siaryky: 250 M1y

CywmicHi cuctemm: Windows, HarmonyOS, Apple O, Linux, Vista Toujo.

“Haseperi 3a P i KOMnNaHii Baseus.
dak aNeKHO Bif 06CTaBuH.
DYHKLi

KoniLgaTko npokpyTu
NigakHonka

Mpaga kHorka

Hanaurosysana kHorka
WBIAKOrO AOCTYNY: MOBEPHEHHA
+a poGoswii in, 610kyBarHs
€Kpary, BAMKHeHHS! 38Ky,
CHPIHWOT OO

Biacik 415 6atapei




KHonka cnonyyeHHs DPI/Bluetooth:

HaTUCHITB 419 NEPEMVKaHHS HanawTyBaH, DPI sig 140 5 piskis.

HaTVCHITB | yTpUMyiiTe NPOTSIrow 2 CekyHA AN CTBOpeHHs napi Bluetooth
(6"1Mae iHAVKATOP KVBNEHHS)

MpumiTka: PiseHb 1 - 1000DP (iavikaTop 6amae opuH pas), pisexb 2 - 1600DPI
(iHanKaTop 6:1Mae asii), piserb 3 - 2000DPI (iHanKaTop 6nMae 3 pasi), piseHs 4
- 2400DP! (iHavkaTop 61mae 4 pasn), piseHs 5 - 4000DP! (iHavkaTop 6auvae 5
pasis).

MpuMiTKa: 3a 3aMOBHYBAHHAM BCTaHOBAEHO 1000DPI.

Mep pexumis: ans pexumy
3'efjHAHHA.

IHAVIKATOP XMBAGHHS: CBITUTBCA CUHIM KONILOPOM, KON piBeHb 3apsfly 6aTapei
CTanoBMTL 10-100%, 360 YePBOHMM, KONV piseHb 3apsy MeHwe 10%, konu
piseHs 3apsy 6aTapei cTaHoBUTb 1%, 8iH 611Mae YepBoHIM 10 pasie, a noTiM
BUDI6 ABTOMATUYHO BUMUKAETLCA

MpyMiTKa: IHQVKATOP XUBNEHHS He CBITUTLCA, KONV MULa NepebyBac B pexmMi
cHy.

IHCTPYKLifi KOPUCTYBaya
BcraHoBneHHs 6aTapeiok
BigKpuiiTe KOBNaYOK | BCTaHOBITS GaTapeliku (NepexoHaiiTecs 8 MpaBNnbHili

MipknioyeHHs B pexumi 2,4 G

1. BuiimiTs USB-npuiiMay 3Hu3y | BCTaBTe i0ro B NUCTPii

2. MepemKHITL pexiiM 3'e4HarHA Ha 2,4G, KNaLHITh 360 NePeMICTITb MUY,
NOKI KyPCOP He 3'ABUTLCA Ha eKpaHi

3'epHanus Bluetooth

1. MepexniosiTs pexiM 3'eaHanks Ha Bluetooth, HaTCHITL i yTpumyiiTe
KHOMKy DPI npoTsrom 2 cexyHp, Wob ysiriTi B pexmm cnoydenHs, nig 4ac
AKOTO IHAMKATOP KUBAEHHS BYAE WBIAKO HAUMATH.

2. VBiMKHITS Bluetooth Ha npucTpoi Ta 3HaiiaiTh Hasey Mogeni «Baseus FO2
Mouse», 415 CTBOPEHHs napy.




HanawTyBaHHs KHONOK WBMAKOTO AOCTyNy

1. Biackanyiite QR-KOA | 3aBaHTaxTe AOAATOK Baseus, 3apeecTpyiiTecs Ta

VBIMAITS B CUCTEMY,

2 MepeaegiTs My & pexi Bluetooth, HaTHCHITS | yTpuMyiiTe sy i Npasy
KHOMKY NPOTSArOM 3 CeKyHg, W06 YBIATY B PEXM CNONYHeHHs!, NPY LbOMY
IHAVIKATOP XKUBNEHHS BYAe WBMARD BAUIMATI | 3aNMWATUCA BKAIOYEHUM.

3. VBiMkHiTh Bluetooth Ha Tenediori, sHaiiaiTs «Baseus FO2 Mouse», 106
38'S3aTV MUY 3 JOAATKOM.

4. BuBepith hyHKLi WBIMAKOTO AOCTYNY | HATUCHITL «36eperTn
HanawTysaHHs», 06 aKTUByBaTH ii. Bu 3MOXETe BUKOPUCTOBYBATY L1
yHKLUIO, Kou MULa Bye aBTOMATUYHO Nif'eHaHa A0 Komn'loTepa.

YBara

Bupi6 MicTUTL GaTapeto Bcepeaviki, GyAb nacka, TpuMaiiTe ioro nopan sig
fokepen BorHio i HE nigaasaiiTe BUPIG BNAVBY BUCOKOI TeMNepaTypH, CHALHOTO
COHAYHOO CBITNA 60 CULHOTO MArHITHOTO NONs.

HE %oaHux 06CTaBNH He HaMaraiiTecs BhacHopyy po36upati abo
MoandikyBaTh BPI6. 3BEPHITLCA A0 HAC 3a NIATPUMKOIO.
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Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’ s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation,

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class 8
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmulinterference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
useris encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

~ Reorient or relocate the receiving antenna

~ Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

- Consult the dealer or an experienced radiof TV technician for help.



Radiation Exposure Statement

The product has been evaluated to meet general RF exposure requirement, The
device can be used in portable exposure condition without restriction.

The following importer is the responsible party.

Company Name: BASEUS TECHNOLOGY (US) INC

Address: 421 S BROOKHURST ST SUITE 1312

ANAHEIM, CA 92804

Telephone: 6145412699

This symbol indicates that this product shall not be treated as household
waste. Instead, it shall be handed over to the applicable collection point
for the recycling of electrical and electronic equipment. Follow local rules
and never dispose of the product or batteries with regular household

— waste.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme les ordures ménageres.
Il doit étre déposé au point de collecte applicable au recyclage des équipements
électriques et électroniques. Respectez les régles locales et ne jetez jamais le produit ou
ses batteries avec les déchets ménagers courants.

Este simbolo indica que este producto no se debe tratar como un residuo doméstico. En
su lugar, se llevaré al punto de recogida correspondiente para el reciclaje de aparatos
eléctricos y electrénicos. Siga las normativas locales y nunca tire el producto i las
baterfas con la basura doméstica comin.

Este simbolo indica que este produto no deve ser tratado como lixo doméstico. Em vez
disso, deve ser entregue no ponto de recolha aplicével para reciclagem de equipamentos
eléctricos e electronicos. Siga as regras locais e nunca descarte o produto ou as baterias
junto com o lixo doméstico comurn.
Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht als Hausmilll behandelt werden dar.
uss es bel der fiir das Recycling von Elektro- und
Elektronikaltgeraten abgegeben werden. Befolgen Sie die drtlichen Vorschriften und
entsorgen Sie das Produkt oder die Batterien niemals mit dem normalen Hausmiil

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere trattato come un rifiuto
domestico. Dovra invece essere consegnato presso il punto di raccolta competente per il
riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Seguire le norme locali e non
smaltire mai il prodotto o le batterie con i normali rifiuti domestici

Ten symbol wskazuje, z niniejszego produktu nie wolno wyrzucaé z odpadami
domouymi. Zamiast tego nalezy do odda¢ do odpowiedniego punktu odbioru celem
poddania recyklingowi produktéw elektrycznych i elektronicznych. Nalezy postepowaé
zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wolno wyrzucaé tego produktu ani baterii z
normalnymi odpadami domowymi.

[laHHbIi CUMBOA YKa3bIBAET, 4TO C M3fieNeM 3anpelyaeTcs 06paliaTbCs Kak ¢
BbITOBBIMY OTXOAaMM. BMECTO 3TOTO €ro CleAyeT NepenaTh B NOAXOAALMIA NYHKT c6opa
NSt BTOPUYHON NepepaBboTKu 3NEKTPUYECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO 060PyAoBaHNS.
CrepyiiTe MECTHbIM NDABINAM U HUKOTAA HE YTUANSNPYITE H3AEANE M
AKKYMY/IATOPBI € OBbIHBIMM BHITOBLIMM OTXOAAMH.

Lieih cuMBON BKa3ye Ha Te, 4O el BUPI6 HE Mac BBAATHCA NOBYTOBUMM BIAXOAAMH.
HatoMiCTh BUPI6 HEOBXIAHO I4TH 10 BIATIOBIAHOTO NYHKTY 360py Ta NepepoBkt

NeKTpUIHOro Ta iATecs MicueBux
HOPMATVIEBHO-NIPABOBIX aKTIB | HIKONW HE YTWAI3yiiTe BUPIG 360 akyMynSTOpU 3i
38MalfHUMI OBy TOBMMA BIAXORaMH.

Bu sembol, iriinin evsel atik olarak degerlendirilmemesi gerektigini belirtr. Elektrikli ve
elektronik ekipmanlarin geri donistiiriilmesi icin ilgili toplama noktasina teslim edilmesi
gerekir. Yerel kurallara uyun ve triinii veya pilleri asla normal ev atiklanyla birlikte
atmayin.




Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden
behandeld. Het moet worden ingeleverd bij het inzamelpunt voor recycling van
elektrische en elektronische apparatuur. Volg de plaatselijke regels en gooi het product
of de batterijen nooit weg met het gewone huishoudelijke afval.

Declaration of Conformity | De(laratmn de conformlte| Declaraclon de
conformidad | Declaragéo de C | Konfor

di Y] : oty
COOTBETCTBUN T | 3asBa npo b
Conformiteitsverklaring | Uygunluk Beyan

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declares that the product is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration ofcorvimm\ly is available at the
following internet address: baseus.c

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. déclare que le produit est conforme & la directive
2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est dwspomble a

[' adresse Internet suivante : u: d/compli-
ance

Shenzhen Baseus Technology Co, Ld. declara que l producto cumple co o Directia
2014/53/UE. E text plet \ de de la UE estd
disponible en la siguiente irection de miernct https://support.baseus.com/manu-
al-download/compliance

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declara que o produto esté em conformidade
com a Diretiva 2014, 53/UE Dlexlo integral da declaracdo UE de conformidade estd
disponivel no seg o de Internet: baseus.com/manu-
al-download/compliance

Shenzhen Baseus Technology co, Ltd. erklért, dass das Produkt mit der Richtlinie

2014/53/EU D Text der EL ist
unter der folgenden rfiigbar: baseus.com/manu-
al-download/compliance

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. dichiara che il prodotto & conforme alla Direttiva
2014/53/UE. l testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo internet: baseu

Niniejszym Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. deklaruje, ze ten produkt jest zgodny
2Dyrekiywa 2014/53/UE. Pelny tekst niniejsze] deklaracji godnoci U jest dostepny
pod nastepujacym adresem baseu:

loadjcompliance

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. 3aenser, 4To ganHoe H3jenvte cooTaeTcTayeT
[vpexTuge 2014/53/EU. MoNHbIii TeKCT AKNAPaLMM O COOTBETCTENM EC MOXHO HaiTH
10 Cnieaylouiemy aapecy & ceT MTepHet: https:f/support.baseus.com/manual-down-
load/compliance

Komnais «Shenzhen Baseus Technology Co,, Ltd.» 3anBnse, o B1pi6 BianoBinac
[vpexTusi 2014/53/€C. NosHuii rexcrﬂexnapauus ATOBIAHOCTIEC onyGikoBato 3a
HaBefieHow Aani e6-aapecoio: i
ance




Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd., iiriiniin 2014/53/AB numarali Direktife uygun
oldugunu beyan eder. AB ygunluk beyaninin tam metnine asagidakd inernet
adresinden baseus.c

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. verklaart dat het product voldoet aan Richtlijn
2014/53/£0. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende baseus.c

Frequency range (bluetooth):2402-2480 MHz

Frequency range (2.4G):2405-2470MHz

Maximum RF output power (bluetooth): -3.59dBm (For EU)
Maximum RF output power (2.4G):-2.92dBm(For EU)

Plage de fréquences (Bluetooth) : 2 402-2 480 MHz

Plage de fréquences (2,4 G) : 2405-2 470 MHz

Puissance de sortie RF maximale (Bluetooth) : -3,59 dBm (UE)
Puissance de sortie RF maximale (2,4 G) : 2,92 dBm (UE)

Rango de frecuencia (Bluetooth): 2402-2480 MHz

Rango de frecuencia (2.4G): 24052470 MHz

Potenciaméxima de salida de RF (Bluetooth): -3,59 dBm (para la UE)
Potencia méxima de salida de RF (2.4G): 2,92 dBm (para la UE)

Gama de frequéncias (Bluetooth): 2402-2480 MHz

Gama de frequéncias (2,4G): 2405-2470 MHz

Poténcia maxima de saida RF (Bluetooth): -3,59 dBm (para a UE)
Poténcia maxima de saida RF (2,4G): -2,92 dBm (para a UE)

Frequenzbereich (Bluetooth): 2402-2480 MHz
Frequenzbereich (2,4G): 2405-2470 MHz

Maximale HF-Ausgangsleistung (Bluetooth): -3,59 dBm (fiir EU)
Maximale HF-Ausgangsleistung (2,4G): -2,92 dBm (fiir EU)

Gamma di frequenza (Bluetooth): 2402-2480 MHz

Gamma di frequenza (2.4G): 2405-2470 MHZ

Potenza R massima in uscita (Bluetooth): -3,50 dBm (per UE)
Potenza RF massima in uscita (2.4G): -2,92 dBm (per UE)

Zakres czestotliwosci (Bluetooth): 2402-2480 MHz

Zakres czestotliwosci (2.4G): 2405-2470MHz

Maksymalna moc wyjsciowa RF (Bluetooth): 3,59 dBm (dla UE)
Maksymalna moc wyjsciowa RF (2.4G): 2,92 dBm (dla UE)

fwanason wactor (Bluetooth): 2402-2480 My

{luanazon 4acToT (2.4G): 2405-2470 Mry

MaKcumanbHast BbIXOAHs MOWHOCTL RF (Bluetooth): -3,50 6w (a1 EC)
MaKcUMabHas BbIXOAHAS MOLHOCTL RF (2.4G): -2,92 ABM (ns EC)

fianason wactor (Bluetooth): 2402-2480 My

flianason wacror (2.4G): 2405-2470 Mry,

MakcumanbHa enxigHa noTysHicts paiowacror (Bluetooth): -3.59 aBm (ans €C)
MaKcumanbHa BUXIAHa MOTYKHICTb paiowactor (2.4G): -2.92 abm (ans €C)
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Bluetooth

&

BE mmAE, BNEEIRREE,
A BEAFRREERERERLE. PAP
Raccolta carta
Vg Pz o the product vy Fom i sourceand
Picase contact ou customer senice forhlp  ou The markand logos are
have any problem with the product. registeredd trademarks owned by Bluetooth

SIG, Inc. and anyuse of such marks by
Shenzhen Baseus Technology Co, Ltd. is
under license. Other trademarks and trade

c EE @ Q)N At el

FCC ID:2A482-F028
B R ERREARAR

Sk R R AR R B Sk 1 X B 5952008 S 13 B £ A
HUTHA: GB 4943.1

441 400-071-2711(REE) / +1 800 220 8056(2EH)

R4t https://www.baseus.cn(FE) ¢ https:/www.baseus.com(£)

B EARS RS service@baseus.com (SRE) /care@baseus.com (£1)
Manufacturer: Shenzhen Baseus Technology Co, Ltd

Add: 21 Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd,
Gangtou Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen

Executive Standard: GB 4943.1

Hotline: 400-071-2711(China) /+1800 220 8056(Global)

Website: https:/;www.baseus.cn(China) / hitps://www.baseus.com(Global)
Official After-sales E-mail Address:

service@baseus.com (China) / care@baseus.com (Global)

R

PB4749Z-POA3

1100010173

{52183t /Designed by Baseus
FREHE/Made in China



